Yuri Zhidkov

Birth Date:  08.26.1967

Address: Russia, 29 Molodezhnaya st., Spassk, Penzenskaya oblast, Russia 442600

Proz.com profile: https://www.proz.com/translator/2008304

Self-Employed Translator. 28 years of experience.
LANGUAGE PAIRS: English – Russian

                                      Russian – English

MAIN AREAS: 

· OIL AND GAS (Drilling, Completion, Workover, Drilling and Survey  Tools, Directional Drilling, Coil Tubing Operations, Drilling Programs, Mud Programs, Logging, Seismic Survey, Geology, Field Development, Offshore Operations, Infrastructure, Oil and Gas Processing and Transportation, Logistics, etc.)

· PETROCHEMICAL INDUSTRY (Hydrocarbon Processing Plants, Process Units and Technology, LNG Production and Transportation

· CONSTRUCTION (Civil Construction, Industrial Onshore and Offshore Facilities, Buildings and Structures, Power Stations, Electrical Substations, Pumping Stations, Compressor Stations, Process Units, Pipelines, Offloading Facilities, Access Roads, Fire Fighting Systems, Alarm Systems, Utilities, etc.)

· HEALTH, SAFETY AND ENVIRONMENT (Labor Safety at Work, Safety Norms and Standards, HSE Management Plans, Risk Analysis, Environment Impact Analysis, Emergency Response Plans and Procedures, Management of Hazardous Industrial Facilities, MSDS, Waste Management, Water Treatment Facilities, Environment Protection and Monitoring, etc.)

·  GENERAL TECHNICAL DOMAINS (Industrial Equipment and Machinery, Refinery, Processing Units, Instruments and Devices, Electrical and Mechanical Equipment, Electronics, Communication, Automotive, Materials, Metallurgy, Food, Paper, Textile and other Industries, Medical Equipment and Devices, etc.)

· TECHNICAL, DESIGN AND BUSINESS DOCUMENTATION (Authority Engineering, Operation and Maintenance Manuals, Equipment Description, Design Documentation, Calculations, Drawings, Bid Documentation, Technical and Commercial Offers, Bid Evaluation Reports, Expert Reviews, Data Sheets, Calculation Notes, Material Requisitions, Material Take-Offs, Inspection and Test Plans, Patents, Standards, Contracts, Business, Legal, Financial and Accounting Documentation, Audit Documentation, etc.)

MAJOR PROJECTS: 

· Shtockman Field Development Project, Arctic Shelf of Russia

· LUKoil – ConocoPhillips Joint Venture – Development of Arctic Oil Fields in Russia

· Salym Petroleum Development

· Sakhalin-1, Sakhalin-2, Sakhalin-3

· Nord Stream Project
· South Stream Project

· Pearls Production Sharing Agreement, Caspian Sea
· South Tambey LNG Production and Offloading Project

· Yamal LNG Project

· Sibur Polymer Production Complex

MAJOR CLIENTS:

	Halliburton

Schlumberger

Shell 

Exxon

ENI

ILF

Technip

Linde AG

BASF AG

Caspi Meruerty Operating Company B.V.

	LUKoil

Gazprom

TNK-BP

Transneft

Rosneft

and many other companies




CAT-tool: Trados Studio 2017. Daily capacity over 3000 words.

Work records:

12.2008 – Present time – Freelance Translator.

12.2007 – 12.2008 – top drive technician with Tesco Corp.

09.2005 – 12.2007 Translator for Drilling Superintendent with JV NaryanmarNeftegaz (LUKoil/ConocoPhillips), Naryan-Mar.

06.2003 – 09.2005 Translator for Drilling Supervisor LUKoil, Naryan-Mar.

 Responsibilities: Translation of various documentation, drilling process monitoring, reports preparation, running online drilling software, keeping well records, communication with drilling contractor, processing of mud logging, cementing, directional drilling and other contractors’ reports.

11.2002 – 05.2003 - Halliburton – Nizhnevartovsk, Noyabrsk (Frac dept.), Responsibilities: Translator, interpreter, organization of office in Muravlenko (Coil Tubing Services), reporting to head office, communication with the Customer on operational issues.

02.2001 – 07.12.2001 – JSC Samotlor Fracmaster Services, a BJ’s company, Nizhnevartovsk – Coil Tubing Underbalanced Horizontal Drilling Project, Orenburg. 

Responsibilities: Translator for coil tubing supervisor.  

01.1999 – 02.2001 – JSC FracmasterNeft, Orenburg.

 Responsibilities: Interpreter and assistant to General Director.

01.1997 – 01.1999 ATM Corp., USA.

 Responsibilities: Project manager. Turn-key construction projects – various agricultural facilities in Russia.

07.1992 – 01.1997 – Engineer and translator of External Affairs Department with JSC OrenburgNeft. 
08.1990 – 07.1992 – Research assistant of scientific and technical information department of VolgoUralNIPIgaz research Institute, Gazprom. 

Education: Orenburg State Pedagogical University. 

Degree: English and German languages.

Contacts: 
E-mail: yuzh77@mail.ru
Cell phone: +7-962-511-99-07

Skype: techtrans7
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